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 14:12~14;  28:13~19; 

25:41;  10:18;  12:4, 20:2;  45:18



   
,     ,

   .



   
 .

 
!

  
 .



     
.    

.      
 . 24  

      
  .

 B.C. 4004  椴  1:2~3
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. 1:31, 2:7
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내가 아담을
도울 짝을

지으리라.
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동산 각종 나무의
과일은 네가 마음대로 먹

어도 좋으나 동산 중앙에
있는 나무의 열매는 먹지

말아라. 네가 먹는 날에는
반드시 죽을 것이다.
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 1:28, 2:2, 16~22, 25
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 3:1~6;  20:2
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아담아, 어
디있느냐?

누가 너에게
벗었다고 하더냐? 내
말을 어기고 먹지 말
라 한 그 열매를 먹었

단 말이냐?
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네가 이런
짓을 했으니 너는
배로 기어다니고

흙을 먹을
것이다.

내가 너의 후손과
여자의 후손이 서로 원수
가 되게 할 것이다. 너의

후손이 여자의 후손의 발
꿈치를 상하게 하겠고 여
자의 후손은 너의 머리를

상하게 할 것이다.
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아담아, 네가 아내의 말을 듣고
나의 명령을 거역하였으니, 내가 이 땅을

저주하여 채소보다 가시와 엉겅퀴가 더 자라게
하겠고, 너는 애써 일해야만 땅의 소산을

먹을 것이다.



너는 평생토록 슬픔이 있을
것이며 죽을 때까지 이마에 땀 흘리
며 일하다가, 흙에서 나왔으니 흙으

로 돌아갈 것이다.
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 3:17~24;  18:4
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 4:1~4;  3:23;  11:4



아니다, 가
인아.
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네 동생의
피가 아직 땅에
있다. 그 핏소리
가 너의 악한 행
위를 내게 일러

주는구나.

가인아, 네 동
생 아벨이 어디

있느냐?
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 4:9~16, 5:4;  17:24~26
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B.C. 2500



노아야, 내가 온 땅
위에 홍수를 일으킬 것이
다. 살아 있는 모든 것이

다 죽을 것이야. 너와 네 가
족과 동물들을 살리기 위해

큰 배를 만들어라.

온 땅의 모든
동물들을 한 쌍씩 배에

태워라. 먹어도 되는 모든 동
물은 일곱 쌍씩 데리고 들어

가라. 배를 어떻게 만들고, 홍
수에 대비해 무슨 준비를 해

야할지 내가 일러주마.
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 B.C. 2500  椴  6:8~9, 17~22, 7:2
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 7:7~9;  2:5
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노아야, 이제
때가 되었다. 네 가족과
동물들과 함께 배에 오르
거라. 죄에서 떠나기를 거
부한 자들 모두가 곧 너무

늦었음을 알 것이야.
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오 하나님, 우
리 아기를 살

려주세요!

노아 
말을 들었어

야 했는데. 내가
바보였구나!

 7:9~11, 16
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 B.C. 2348  椴  7:12, 19~23, 8:9~11
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내가 하늘에 무지개를
두어 다시는 물로 세상을 멸하지

않으리라는 언약으로 삼겠다. 너희
는 자녀를 많이 낳아 온 땅에

흩어져 땅을 채워라.



내가
동물들로 사람을

두려워하게 하겠다.
너희는 채소와 풀을

먹는 것처럼 땅 위에
살아 움직이는 모든
생물을 먹어도 좋다.
단지 그 피를 먹어서

는 안된다. 아무도
죽이지 말라.

누구든지 사람을 죽인 죄가
발견되면 다른 사람이 그를 죽여야

한다. 누구든지 사람의 피를 흘리면 그
죄의 대가로 다른 사람이 그의 피를

흘려야 한다. 생명은 피에 있기 때문이다.
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 8:4, 20, 9:1~29
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 9:21~27;  4:40; 
 78:51, 105:23, 27, 106:22
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Can you guys 
understand what  
   I’m saying?
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 B.C. 2247  椴  10:6~10, 11:1~9
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